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Kovéach Aladar (1908-1979) ird, dramaturg, szerkeszt6, er6sen kot6dott az erdélyi
kulttirdhoz (Désen sziiletett), a csaladja valdszintileg a trianoni orszagvesztés, terii-
letvaltoztatasok utan koltozhetett Magyarorszagra, Budapestre. Kovach 1927-ben
megnyerte az orszagos kozépiskolai irodalmi versenyt, majd leérettségizett, s ugyan-
azon évben Irdi arcképek cimen irodalmi rovatot inditott a Nemzeti Elet hetilapban.
Magyar nyelv- és irodalom-francia szakon diplomazott (egyes lexikonok szerint
miivészettorténetet is hallgatott), egy évig a Sorbonne 6sztondijasa volt Parizsban,
Rajk Lészléval egyiitt.

A generaci6ja ir6it bemutat6 Uj szé cimii lexikont (1937) Halasy Andras dlnéven
publikalta. ,Csendes szemle ez, de itt van az egész Fiatal Magyarorszag, a riigyek s
a reménység hataron innen és tdl. Itt van az épitd 1j Erdély, a soknyelvii észak és
néhany szép névben déli aranykaldszok” - irja a kotet bevezet6jében az akkor 29
éves szerz6. S valéban, Kovach nem alkalmazott semmiféle megkiilonboztetést. A
korabeli magyarorszagi alkotokat érzékelhetd szellemi hovatartozdsukra valo te-
kintet (pl. népiesek, urbanusok) nélkiil vette szdmitasba. Igy természetes, hogy Ba-
lint Gyorgytdl, Erdélyi Jozseft6l Radnoti Miklosig és Vas Istvanig, Veres Péterig,
Fabidn Danielt6l, Ignotuson, Fejt§ Ferencen at Jézsef Attildig, Wedres Sdndorig
mindenkit szerepeltet. Az erdélyiek talan egy kicsit akkuratusabb targyalasban, rész-
letez8bben vannak jelen (természettudomanyi szerzék pl.), mint a tobbiek. S javukra
néha az ardnyok is eltolddnak, pl. Baldzs Ferencrdl irta a leghosszabb lexikoncimszét
(58 sor, mik6zben 3-6 sorosak a mini-bemutatdi). Ebben irja: ,.épp e sorok fogalma-
zasa kozben ér utol a hir, hogy meghalt”, vagyis 1937. majus végén. Kovach genera-
cidja, a fiatal Magyarorszag soraiba szamitja a torténészeket, néprajzosokat (Balint
Sandortdl Likd Gaboron it Tomori Violdig), régészeket, miivészettorténészeket
(Balogh Jolan, Dercsényi Dezs6, Bogyay Tamds, Gerevich Laszlé, Grandpierre Edit,
Kadar Zoltan, Vayer Lajos stb.) ugyanigy, ahogyan néhany képzémtvészt is (Buday
Gyorgy, Gy. Szab6 Béla, Lajos Ferenc). Osszegzésiil azt is megfogalmazza, hogy
,harom, egymas mogott all6 tiszta vonala van ma a kiizd§ szellem Magyarorszaga-
nak. Az els6 az Ady-Szabé Dezs6-Bartok-Kodaly-Rudnay-Vaszary-Csok-vonal. /...
/ A masodik vonal Féja Gézatél-Kodolanyin-lllyésen-Matolcsyn-Kerék Mihalyon
at Németh Laszloig fut. /.../ A nemzedék két kariatidaja: Németh LaszI6 és Tamadsi
Aron./.../ Marai Sdndor erételjes ellentéte az egész arcvonalnak. /.../ A polgart t4-
masztja fel. /.../ A harmadik vonal kozvetlen az el6bbi mogott, most fejlédik ki”.
Természetesen, lehet vitatkozni Kovach Aladar* folfogasaval, de bizonyosnak tiinik,
hogy a ,négyszaz fiatal magyar ir6 lexikona” a lehet6 legszélesebbre vonja genera-
cidja, vagy talan pontosabb igy: az 1930-as évek magyar miivészeti és szellemi életé-
ben szerepld fiatal és kozépgeneracids szerz8k sorat. Szemléletileg sokkal erésebben
sugallja az egyiivé tartozést, mint az elkiiloniilést vagy elzérkézast. Eppen a 30-as
évek derekdn teszi ezt, amikor a népies irodalom megerdstdésével latvanyosan el-
tdvolodnak egymastol a pdlusok.

Szerkeszt6ként, irodalomszervez8ként legjelent&sebb, irodalomtorténeti fon-
tossagu tette a Bolyai Akadémia (val6sdgosan nem muikodott, csak Kovach képze-
letében virtudlisan létezett, talin a hivatalos akadémidval szemben tételezte)
konyvsorozata, a Bolyai konyvek kiaddsa 1939-1944 kozott.> A sorozat altala 6ssze-
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allitott (sajté ald rendezte, el§- vagy utdszavaval, jegyzetekkel) darabjai: Balassa Bd-
lint dsszes kolteményei (1942), Berzsenyi Ddniel minden munkdja (1943) és Ady Endre:
A tegnapi Pdrizs (1942) cim kotete.

Alegnagyobb sikerét dramairéként érte el a fémitivének tartott Téli zsoltdr cimfi,
Apdczai Csere Janosrol szol6 darabjaval (1940). Szinhdzi vonzddasat, dramaturgiai
érzékét, a parbeszédes, tomor fogalmazasban valé jartassigat mar kordbban is gya-
korolta. Két, 1935-ben irt egyfelvondsosat (Symphonia Hungarorum, drimai véazlat,
Szikra a szél szdrnydn - Tin6di-szinmi) 1936-ban kozvetitette a Radi6 Budapest 1. A
Radidval val6 tovabbi kapcsolatanak stadiumai: hangjatékka irta at Linnankoski,
Johannes: Dal a tiizpiros virdgrdl cimii regényét (1938), leforditotta és radidszinpadra
alkalmazta id. Dumas, Alexander A komédids cimii szinmt{ivét (1940). Lev Nyikola-
jevics Tolsztoj Feltdmaddsabdl harom- felvondsos dramai jatékot irt, dramatizalt,
melyet Németh Antal rendezésében mutatott be a Nemzeti Szinhaz (1939). Németh
Antallal, a Nemzeti Szinhaz igazgatdjaval a munka- kapcsolata mar kordbban kez-
dédott, mivel a Dal a tiizpiros virdgrél cimi hangjatékot Németh Antal rendezte
(Radi6 Budapest 1. 1938. okt. 15.). Kovach Aladar Németh Antal mellett a Nemzeti
Szinhaz dramaturgja lett, és 1938-t6l kezdve mindegyik munkajat a direktor allitotta
a Nemzeti Szinhaz szinpadara (Tolsztoj: Feltdmadds, 1939, Kovach Aladar: Téli zsol-
tdr, 1940, ifj. Dumas, Alexander: A kamélids holgy, ford.: Kovach Aladér, 1943). Né-
meth Antal lemonddsa, lemondatasa utdan Kovach Aladar lett r6vid idére, mintegy
nyolcvan napra (1944. julius vége-oktéber 16) a Nemzeti Szinhdz igazgatoja.+

Alegnagyobb visszhangot kivalté miive a Nemzeti Szinhdzban 1940. dec. 21-én,
Németh Antal rendezésében bemutatott Téli zsoltdrs Gombos Gyulat6l Németh
Laszl6n at Schopflin Aladdrig irtak elismer6en a darabroél és az el6adasardl. A siker
nem folytatédhatott: a németek bet6rése, majd a masodik vilighdbort végkimene-
tele Kovach Aladart emigralasra, az orszag elhagyasara 6sztonozhették, mert — a le-
genda szerint - 1947-ben ismeretlen koriilmények kozott tdvozott nyugatra.

Kovach Aladar alakjat és itthoni munkélkodasat leghitelesebben Tatay Sandor
idézte meg: ,Kovach Aladar egyszer telefondlt nekem, hogy fontos tigyben szeretne
velem beszéIni. Elmentem hozz4. Az asztaldn maroknyi irat fekiidt. Irék, miivészek,
tuddsok szamara kidllitott okiratok, melyek szerint felmentést nyertek a sarga csil-
lag viselésének kotelezettsége és a vele jaré megkiilonboztetés aldl. Felolvasott jo
néhdny nevet, és azt kérdezte, melyikhez tudnam eljuttatni a fontos papirt. Kett6t
vallaltam, koziliik az egyik Fiist Milan volt. /.../ Kézhez kaptam még egy /.../ fel-
ment{ okiratot. Ez pedig Gelléri Andor Endre nevére szolt”. Tatay megidézi a teljes,
az 6 életét is befolyasold Kovach Aladar-jelenséget: , Egy szép tavaszi napon boltunk
folé uj cégtabla keriilt: Bolyai kdnyvesbolt, s az én nevem csak apré bettikkel: cég-
tulajdonos. Aki forgatja kezében a haborus évek konyvtermését, gyakran talalkozik
a Bolyai Akadémia emblémadjaval. Nehogy valaki e hangzatos cimszé nyoman klasz-
szicista épiiletet lasson lelki szemei el6tt, és szalonruhds, rangos tarsasagot! Volt az
Ulli 1t egyik nagy bérhazaban valami szerény kis didkotthon. Sztik eléterébdl
jobbra nyilott egy szoba, hat 1épés hosszu, és tan harom 1épés széles, két vasaggyal,
szekrénnyel, asztalkaval. Ebben lakott Kovach Aladar és Szamosi J6zsef. Kovach Ala-
dar réges-rég befejezte egyetemi tanulmdnyait, letette doktoratusat. Minden bi-
zonnyal mar Szamosi is, csak ugy laktak ott tovabb. Ez volt a Bolyai Akadémia. Még
kozelebbrél egy személyben Kovach Aladar... Kovach Aladar irodalmi munkéssaga-
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bdl manapsag legfeljebb a Nemzeti Szinhdzban sikert aratott Téli zsoltdr cimi dra-
majara emléksziink. De sziintelen szervezett, szerkesztett, kiadott, inspiralt. Szug-
gesztiv egyénisége, kitling el6addkészsége, rendkiviili miiveltsége, tdjékozottsaga,
gazdag nyelvtuddsa vonzotta maga koré kortarsait és a nalandl fiatalabbakat. Az a
nyomorusagos kis szoba, az elfeledett, a sokat emlegetettek mellett mégis 1étez6
irodalmi kozpontta valt. Itt ismerkedtem meg tobbek kozott Asztalos Istvannal, Bo-
z6dy Gyorggyel, Gombos Gyulaval, Szabédi Laszl6val, Kiss Tamadssal, Kiss Jen6vel,
Cseres Tiborral, Safary Laszloval, Nagy Istvannal, Kardsz ]ézseffel, Szatmdri San-
dorral, Mikecs Laszléval. Taldlkoztam ott szinte minden fiatalabb irétarsammal,
akiket mar a Szabo Pal nevével fémjelzett Kelet Népe korszakabol ismertem. De
szép szammal id6sebbek is, akiknek konyvét Kovach Aladar szerkesztette, kiadta
vagy kiadatta. A Bolyai-konyvek nagyobb része Piiski Sindor rezsijében jelent meg,
de volt szdmos, melyhez mashonnan szerezte a koltségeket. Olyan is akadt, melynek
kiadasi koltségeirdl én gondoskodtam. Ezen az alapon lett a mi boltunk Bolyai kony-
vesbolt Kovach kivansigara”.°

Kovach Aladar sok emigrans magyar iréhoz hasonl6an kett8s életmtivii. 39 éve-
sen emigralt (1947), és azutan 32 évet élt s dolgozott kiilf6ldon, Nyugat-Eurépaban.
Az emigracidban irt miiveinek egy jelentds része az akkori magyarorszagi hivatalos
allaspont szerint bizonyosan nem-kivanatosnak, elfogadhatatlannak mindgstilt. Ha
be is jutott ilyen munkdja Magyarorszagra, az Orszagos Széchenyi Konyvtar szigo-
ruan titkos pecsétjével az olvasétdl hermetikusan elzart karanténban 6rizték (ezt
csak 1990 utan oldottdk fol). Kiillonosen igaz lehet ez A Mindszenty-per drnyékdban
cim’ mivére, amelyben a koncepcids per visszassagaira, a valds torténésekre ere-
deti dokumentumok folhasznaldsaval sokrétlien igyekezett rimutatni. Ugyanez
vonatkozhat az erdélyi magyar ligyet, Erdély helyzetét bemutato kiadvanyaira is.®
Magyarorszagi tiltélistajat? tovabb sulyosbitotta azzal, hogy dolgozott a Szabad Eu-
répa Radional, ahol a ,miisorok felvételéért és dltalaban a produkcios (gyartasve-
zetési) osztaly munkajéért volt felels”.*° Részlegéhez rendez6k, adasellenérzok,
zenei rendez8k, szinészek és bemondok egyarant tartoztak. Kovach dramaturg és
adasrendezd volt egyszerre. ,A nagy felkésziiltséget és tapasztalatot igénylé mun-
kékat legtobbszor Kovach Aladar rendezte. /.../ Atdolgozadsiban és rendezésében
kertilt el6adasra szamos kitiné produkcié. Nagy érdeme volt, hogy mivel olykor
kevés szinész allt rendelkezésre, a hangjatékok szerepeinek eljatszdsara amat&roket
/.../ vont be a munkéba. /.../ Oly sikerrel tanitotta be 6ket, hogy legfeljebb a szak-
emberek vehették észre, hogy nem hivatisos mtivészeket hallanak. Kovach Aladar
- noha a gyartasi osztaly vezetése is az 6 feladata volt - munkaidejét csaknem kiza-
rolag a studidkban toltotte a hangjatékok betanitasaval, probdival és felvételével
foglalkozva. Tobb munkdja is megallnd a helyét barmely radié miisordban.™

A Szabad Eurdépa Radiébdl tortént kivaldsa utdin Miinchenben® a Hungaria cimi
hetilap fémunkatarsa, majd valészintileg rovid ideig a francia radié magyar adasanal
dolgozott. (Itt kozolt miive is 1955-0s parizsi keltezésii.) Az 1956-0s magyar forrada-
lom leverése utdn emigrans magyar irokkal egytitt alapitotta Bécsben a Nemzetdr
irodalmi folyoiratot, amelynek szerkeszt6je, a lap német nyelv(i valtozatanak f6-
szerkeszt6je lett és maradt évtizedeken at. Bécsi idészakiban a Nemzetdr szerz6i
garddjanak és egy kicsit a nyugati magyar emigracionak is kdzponti figurdja volt.

e

Ugyanis az '56-o0s emigransok irant lassan enyhiil6 Kddar-rendszer lehet6vé tette a
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hazautazdsokat (jobbara csalddlatogatasokra, eskiivére, temetésre), de mivel nem
lehetett kozvetleniil Budapestre repiilni sem Jeruzsalembdl, sem New Yorkbol s mas
nyugati févarosokbol, igy Bécsben volt az 4tszalld, a transzfer. Igy valhatott Kovach
Aladar irodalmi/miivészeti informacids kozponttd. A Bécsen keresztiil hazalatoga-
tok és valasztott orszagaikba ugyancsak Bécsen at visszatér6k (Gombos Gyulatol
Kerényi Karolyon at Tollas Tiborig, Piiski Sandorig és Varga Laszl6ig) meg-megla-
togattak 6t bécsi 6rhelyén, s hoztdk-vitték a hireket. Ugyancsak veliik és Nemzetdr
szerkeszt8ként sokakkal levelezés ttjan tartott kapcsolatot. Tatay Sandor az emig-
raciéban is taldlkozott Kovach Aladérral: ,Hosszt1id6 utan, az 6tvenes évek kozepén
talalkoztam tjra Bécsben Kovach Aladarral. /.../ Ugyanugy koltotte idejét és pénzét
masok irodalmi boldoguldsara, és mindenekfelett a kinti magyarsag miivelésére.
Mérhetetlen tomegti levelezése, minden bizonnyal, a hatdrainkon kiviil é16 magya-
rok harminc esztendejének leggazdagabb dokumentumanyaga”.* Tatay, svdjci
gyogykezelésérdl viszi Bécsbe Kovachot és utoljara szétnéz a szobajaban: ,Konyv-
vel,s kézirattal tele a lakasa, napi postdja akkora, mint egy hivatalé. A vilig minden
részébe szétszort magyarok levelei elarasztjak a szobajat, a két polc kozé beszoritott
agyat. Ratelepszenek a szivére. Kovach Aladar a haboru fordulatokkal teli éveiben
egy darabig a Nemzeti Szinhaz igazgatdja volt. Ez id6ben csak rendezett, levélbeli
instrukcidkkal, a nagyvilag kontinenseket atfogé szinpadan. Szerepl6i voltak a szét-
szérédott magyarok”.*®

Kovéach Aladar a szinm{i ir6i palyajat belsé alkotdi igényei és a maga elé tiizott
elvarasai szerint taldn soha nem zarhatta le. Ezt ltszik bizonyitani a hatvanas évek
masodik felében fogalmazott Hamuesd” cimti driméja , Edit Steinr6l, akit 1942-ben
az Auschwitz-Birkenau-i haldltiborban meggyilkoltak”®® A dramat 1971-ben bemu-
tattdk a saarbriickeni Stadttheater-ben (Edit Steint 1987-ben boldogga avattak).

1955. majus 3., vagyis a Hamuesdt, Kovach utols6é dramai miive 1étrejottét meg-
el6z8en ez a ditum szerepel az itt most el8szor publikalt parbeszédes munkdanak a
végén. Matyas Erzsébet (Kovach Aladar munkatarsa volt a Nemzetdrnél, és téle kap-
tam a kéziratot) a boritékra azt jegyezte fol, hogy szindarab. Am, ha elkezdjiik ol-
vasni, mar az els6 oldalon kideriil, hogy Kovach Aladar életmiivében is tarstalan,
unikalis opusszal allunk szemben: filmforgatékonyv: ,egészen sotét hajnal. A Ca-
mera a park emeltnyi magas keritésén iil.” A Camera szemével, mozgdsa révén jarjuk
be Ferenc Jozsef dolgoz6szobdjat (,a Camera megnézi, mi van az asztalon: rendbe
szedett tollak, kihegyezett ceruzak, oll6, ragasztd”), majd atszaguld az alvé varos
folott (Stephans kirche stb.), s azutan visszatér Schonbrunnba. A ,,schénbrunni
sarga” kéfalban rejtett, sotétzold kisajtot fedez fol, amelyet Schratt haszndl sajat
kulccsal. Megjeleniti a bécsi tavaszt, az udvart, fiilledt leveg6jével és intrikdival,
Schratt szalonjat, Erzsébetet Schrattal, Rudolfot Vetseraval, a csaszar halalat. ,Ami
viszont utdna jon, az a lavina. /.../ Az 6sszeomlds utcai jelei: lizlet el6tti sorbandllas,
tankok, tumultus, leszakitott tiszti parolik, - a tiszti rang, amit a csaszar legjobban
féltett.

A KEP KITAGUL: Az esti takarodd zeneileg megépitett vizidjaval végig a Mo-
narchidn:

Triesztben lehtizzak a Novarra zaszléjat.

Pragaban kitiriilt kaszarnya, részeg katondk 6rome.

Tirliak tépetten hazaérkeznek.
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Budapesten egy 6szi villiban meg6lik a miniszterelnokot.

A takarodo jajong, egész kozel keriil, tires kaszarnya az Alf6ldon, magyar baka-
arc, 6 fajja az utolso6 takarodét.™

Kitort az els6 vilaghdbort, amelynek kovetkeztében azutan az Osztrak-Magyar
Monarchia f6lbomlott.

Siimegi Gyorgy
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amit publikaltam: ,Ami az életiinkben szép volt” Marai Sandor 1951 kardcsonyan a Szabad Eurépa R4-
diéban. Népszabadsag, 1995. dec. 23.

12 Miinchenben, a Szabad Eurépa Radional tortént alkalmazasa el6tt, 1950-ben fészerkesztéként in-
ditotta a , katolikus magyarsag” hetilapjat, a Szézatot. Valészintileg finanszirozasi problémak miatt
alap csupdn 12 szimot ért meg.
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A hozza irt leveleknek a hagyatékdban megmaradt részét zeneszerzd 6ccse, Kovach Andor és huga,
a kor ismert, Parizsban él6 emigrans irondje, Arnéthy Kriszta a bécsi Nationalbibliotheknak adta
el. E gylijteményben bécsi 6sztondijasként (1990) kutattam, szdmos fontos darabjat, egyiittesét pub-
likdltam a 10. jegyzetben emlitett Marai el6adason kiviil: Szalay Lajos levelei Kovdch Aladdrhoz (Do-
kumentumok - Osterreichische Nationalbibliothek, Wien). Herman Otté Muzeum Evkonyve,
XXXII-XXXIV. Miskolc, 1996. 529-545., ,Megsériilt a hitem a ma él6 magyarokban”. Adalékok Brogya-
nyi Kdlméan életrajzahoz. Fotomiivészet, 1997/1-2. 86-87., ,Az id4 drlésének kitéve” (Somogyiné Nagy
Eva: Onéletrajz). Korunk, 2006/12. 129-131.

Tatay Sandor: Hét sziik évtized. Lyuk a tet6n. Szépirodalmi Kényvkiado, Bp., 1983. 305-3006.

Stimegi Gyorgy: Kovdch Aladdr konyvei kozétt. Bécsi Napld, 2014. marcius-aprilis, XXXV. évf. 2.sz. 8.
Tatay Sandor: A szezon vége. Magvetd Kiadd, Bp., 1992. 39-43. Tatayéhoz hasonldéan elismerd hangon
emlékszik meg Kovachrél Gombos Gyula is. ,Kovach Aladar /.../ a harmincas évek kozepétdl a ha-
bort végéig egyik legkivalobb szellemi embere volt a népi mozgalomnak. /.../ Nincsen senki, akinek
az én nemzedékem, induldsdban, annyit kdszonhetett, mint Kovach Aladarnak”. Gombos Gyula:
Eszmélet (Emlékezések és elmélkedések), Piiski, Bp., 1999. 137-140., 240-241.

Megjelent az Uj Latéhatéar 1967/ 3., 6., 1968/3. szimaban. Aschenregen cimen németre forditotta
Eberhard Johow.

Hartyanyi 1994. 9.

Az utolsé el6tti jelenetbdl.
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